
 

 

 

Année 2014 : janvier-mai 
Séances de l’ATTESH  

(Atelier des traduction des Textes spécialisés – section russe) 
(Collectif d’études et de recherches sur les civilisations slaves) 

 

Fonctionnant dans le cadre de l’EEE EA Europe Européanité Euriopéanisation 

Et dans le cadre du quadriennal de la MSHA, Identités européennes et espaces mondialisés 

(coordonné par Maryse Dennes 

 

En commun avec des séances du  

Master Recherche 
Spécialité « Etudes Slaves » 

 

DEUXIEME ANNEE 
En visioconférences avec Toulouse 2 le Mirail (Département d’études slaves) 

 
 

 

 

 



  

ATTESH : Atelier de Traduction de Textes en Sciences Humaines,  

fonctionnant dans le cadre de l’EA EEE et de l’axe 1 du programme Quinquennal de la MSHA, Identités 

européennes et espaces mondialisés, coordonné par M. Dennes  
Séances en commun avec le Master Recherche Langues et Civilisations, spécialité Études slaves            

ANNEE 2013-2014         Master   deuxième  année 

UE 2              Éditions et traduction de textes spécialisés (LSH) 2 Approches pratiques          semestre 2 

Obligatoire pour les étudiants bordelais des parcours « études slaves »  et « Europe contemporaine », et pour les étudiants toulousains du Master « Etudes slaves » 

MSHA, salle Jean Borde 

Séance assurées en visioconférences avec Toulouse 2 le Mirail 

Par le Professeur Maryse Dennes 
 

Mercredi 15 

janvier 2014 

Mercredi 22 

janvier 2014 

Mardi 4 février 

2014 

Mercredi 12 

février 2014 

Mardi 18 

février 2014 

Mardi 11 mars 

2014 

Mardi 25 mars 

2014 

Mercredi 2 avril 

2014 

13h30-16h30 
 

Traduction de textes russes spécialisés : philosophie russe. 

Gustave Chpet 

Les Fragments 

esthétiques, II. 

 

 

Alekseï Losev 

La philosophie 

du nom, 

extrait 

Gustave Chpet 

Les Fragments 

esthétiques, II. 

 

Alekseï Losev 

Essais sur le 

symbolisme 

antique et la 

mythologie, 

extrait 

Gustave Chpet 

Les Fragments 

esthétiques, II. 

 

Alekseï Losev 

Essais sur le 

symbolisme 

antique et la 

mythologie, 

extrait 

Gustave Chpet 

Les Fragments 

esthétiques, II. 

 

Alekseï Losev 

La Dialectique 

du mythe, 

extrait 

 

Mercredi 9 avril 2014 
de 14h à 17h    MSHA salle N°3 

Séance de synthèses des enseignements relatifs à la traduction des textes spécialisés pour le deuxième semestre, 

consacrée aussi aux contrôles de connaissances. 

Pour les étudiants du Master Spécialité Études slaves parcours « Études slaves » et « Europe contemporaine » de Bordeaux 3. 

Pour les étudiants de Toulouse 2 le Mirail, la séance aura lieu à Toulouse le même jour, salle à déterminer 
 


